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Insbesondere bei
nassen Bedingungen
kann Zierkies rutschig
sein. Vorsicht ist
geboten, um Stlrze
zu vermeiden.

Informationen zur
richtigen Pflege und
Wartung des
Zierkieses oder
Splitts, um die
Lebensdauer und die
asthetische Qualitat
zu erhalten.

Direkter Kontakt mit
den Augen oder der
Haut sollte vermieden
werden. Falls es
dennoch zu Kontakt
kommt, griindlich mit
Wasser abspulen.

Nach Gebrauch sollte
Dekormulch
entsprechend den
ortlichen Vorschriften
entsorgt werden. Es
sollte nicht in
Gewasser gelangen
oder unsachgeman
entsorgt werden.

Personen mit
bekannten Allergien
gegen bestimmte
Pflanzenmaterialien
(wie z.B. bestimmte
Baumarten) sollten
vor der Verwendung
prifen, ob der
Dekormulch fir sie
geeignet ist.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Decorative gravel can
be slippery, especially
in wet conditions.
Care should be taken
to avoid falls.

Information on the
proper care and
maintenance of
decorative gravel or
chippings to maintain
their lifespan and
aesthetic quality.

Direct contact with
eyes or skin should be
avoided. If contact
does occur, rinse
thoroughly with water.

After use, decorative
mulch should be
disposed of in
accordance with local
regulations. It should
not be allowed to
enter waterways or be
disposed of
improperly.

People with known
allergies to certain
plant materials (such
as certain tree
species) should check
whether the
decorative muich is
suitable for them
before use.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Le gravier ornemental
peut étre glissant,
surtout par temps
humide. La prudence
est de mise pour
éviter les chutes.

Informations sur la
fagcon de bien
entretenir et entretenir
le gravier ou le gravier
décoratif pour
maintenir sa durée de
vie et sa qualité
esthétique.

Le contact direct avec
les yeux ou la peau
doit étre évité. En cas
de contact, rincer
abondamment a I'eau.

Aprés utilisation, le
paillis décoratif doit
étre éliminé
conformément aux
réglementations
locales. Il ne doit pas
pénétrer dans les
cours d'eau ni étre
éliminé de maniere
inappropriée.

Les personnes
souffrant d’allergies
connues a certaines
matiéres végétales
(comme certaines
espéces d’arbres)
doivent vérifier si le
paillis décoratif leur
convient avant de
I'utiliser.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

La ghiaia ornamentale
puo essere scivolosa,
soprattutto in
condizioni di bagnato.
E necessaria cautela
per evitare cadute.

Informazioni su come
prendersi cura e
mantenere
adeguatamente la
ghiaia o graniglia
decorativa per
preservarne la durata
e la qualita estetica.

Dovrebbe essere
evitato il contatto
diretto con gli occhi o
la pelle. In caso di
contatto, sciacquare
abbondantemente con
acqua.

Dopo l'uso, il
pacciame decorativo
deve essere smaltito
secondo le normative
locali. Non deve
entrare nei corsi
d'acqua né essere
smaltito in modo
improprio.

Le persone con
allergie note a
determinati materiali
vegetali (come alcune
specie di alberi)
dovrebbero verificare
se il pacciame
decorativo & adatto a
loro prima di
utilizzarlo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Siergrind kan glad
zijn, vooral in natte
omstandigheden.
Voorzichtigheid is
geboden om vallen te
voorkomen.

Informatie over hoe u
siergrind of grit op de
juiste manier kunt
verzorgen en
onderhouden om de
levensduur en
esthetische kwaliteit
ervan te behouden.

Direct contact met de
ogen of de huid moet
worden vermeden. Als
er toch contact
optreedt, spoel dan
grondig met water.

Na gebruik dient de
decoratieve muich te
worden afgevoerd in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving. Het mag
niet in de waterwegen
terechtkomen of op
onjuiste wijze worden
weggegooid.

Mensen met bekende
allergieén voor
bepaalde plantaardige
materialen (zoals
bepaalde
boomsoorten) moeten
voor gebruik
controleren of de
decoratieve mulch
voor hen geschikt is.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

La grava ornamental
puede ser
resbaladiza,
especialmente en
condiciones de
humedad. Se requiere
precaucion para evitar
caidas.

Informacion sobre
cémo cuidar y
mantener
adecuadamente la
grava o arenilla
decorativa para
mantener su vida util
y su calidad estética.

Se debe evitar el
contacto directo con
los ojos o la piel. Si se
produce contacto,
enjuague bien con
agua.

Después de su uso, el
mantillo decorativo
debe eliminarse de
acuerdo con las
normativas locales.
No debe ingresar a
cursos de agua ni
eliminarse de manera
inadecuada.

Las personas con
alergias conocidas a
determinados
materiales vegetales
(como determinadas
especies de arboles)
deben comprobar si el
mantillo decorativo es
adecuado para ellos
antes de utilizarlo.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Okrasny Stérk mGze
byt kluzky, zejména
za mokra. Je tfeba
opatrnosti, aby
nedoslo k padu.

Informace o tom, jak
spravné pecovat a
udrzovat dekorativni
Stérk nebo drt, aby
byla zachovana jeho
Zivotnost a esteticka
kvalita.

Je tfeba se vyhnout
pfimému kontaktu s
ocima nebo
pokozkou. Pokud
dojde ke kontaktu,
dukladné oplachnéte
vodou.

Po pouziti by mél byt
dekorativni mul¢
zlikvidovan v souladu
s mistnimi predpisy.
Nemél by se dostat do
vodnich tokd nebo by
nemeél byt likvidovan
nespravnym
zpusobem.

Lidé se znamou
alergii na urcité
rostlinné materialy
(napf. urcité druhy
stromu) by si méli
pred pouzitim ovéfit,
zda je pro né
dekorativni mulé
vhodny.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Ukrasni $ljunak moze
biti sklizak, posebno u
vlaznim uvjetima.
Potreban je oprez
kako bi se izbjegli
padovi.

Informacije o tome
kako se pravilno
brinuti i odrzavati
ukrasni Sljunak ili
pijesak kako bi se
odrZao njegov zivotni
vijek i estetska
kvaliteta.

Izravan kontakt s
ocima ili kozom treba
izbjegavati. Ako ipak
dode do kontakta,
temeljito isperite
vodom.

Nakon upotrebe,
ukrasni malc treba
zbrinuti u skladu s
lokalnim propisima.
Ne bi smio uéi u
vodene tokove niti se
odlagati na nepravilan
nacin.

Osobe s poznatim
alergijama na
odredene biljne
materijale (kao $to su
odredene vrste
drveca) trebaju prije
uporabe provijeriti
odgovara li im ukrasni
malc.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Ukrasni $ljunak moze
biti sklizak, posebno u
vlaznim uvjetima.
Potreban je oprez
kako bi se izbjegli
padovi.

Informacije o tome
kako se pravilno
brinuti i odrzavati
ukrasni Sljunak ili
pijesak kako bi se
odrzao njegov zivotni
vijek i estetska
kvaliteta.

Izravan kontakt s
ocima ili kozom treba
izbjegavati. Ako ipak
dode do kontakta,
temeljito isperite
vodom.

Nakon upotrebe,
ukrasni mal¢ treba
zbrinuti u skladu s
lokalnim propisima.
Ne bi smio uéi u
vodene tokove niti se
odlagati na nepravilan
nacin.

Osobe s poznatim
alergijama na
odredene biljne
materijale (kao $to su
odredene vrste
drveca) trebaju prije
uporabe provjeriti
odgovara li im ukrasni
malc.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A diszkavics csuszoés
lehet, kilbndsen
nedves koriimények
kdzott. Ovatossag
szikséges az esések
elkeriilése érdekében.

Tajékoztatas arrol,
hogyan kell
megfeleléen apolni és
karbantartani a
dekorativ kavicsot
vagy kavicsot az
élettartam és az
esztétikai minéség
megdrzése
érdekében.

Kerulni kell a
szemmel vagy bérrel
valé kozvetlen
érintkezést. Ha mégis
érintkezik, alaposan
Oblitse le vizzel.

Hasznalat utan a
disztakarot a helyi
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani. Nem
kerilhet
vizfolyasokba, és nem
szabad nem
megfeleléen
artalmatlanitani.

Bizonyos névényi
anyagokra (példaul
bizonyos fafajtakra)
ismerten allergias
személyeknek
hasznalat el6tt
ellendriznitk kell,
hogy a dekortakaro
megfelelé-e
szamukra.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



